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SIMBOLIAI

Visada batina laikytis spalvotame fone
esanciy saugos priemoniy!

i Sis simbolis reiskia atsargumo priemo-
ne arba rekomendacija.

[1 Nurodo vaizdo numerj.

() Nurodo funkcinj vaizdo komponenta.

JVADAS

Pries pirma kartg naudodamiesi veziméliu
perskaitykite $j vadova ir atidZiai laikykitées
nurodymuy.

Jei veziméliu naudosis vaikai ar paaugliai,
pries pradédami naudotis veziméliu, jie
kartu su tévais ar globéjais turéty perskai-
tyti §j vadova.

Sis naudojimo vadovas parengtas taip, kad
galétumeéte meégautis elektriniu nejgaliyjy
veziméliu ir isvengti nelaimingy atsitikimuy.

1w Kadangi vezimélio priedai gali skirtis
nuo jusy tikrojo modelio,

jtraukti skyriai su parinktimis, kurios gali bati
nesusijusios su jasy konkreciu vezimeliu.
Elektrinio nejgaliyjy vezimélio uZsakymo
formoje pateikiamas galimy priedy ir daliy
sgrasas.

Musy svetainéje regos negalig turintiems
naudotojams galima rasti PDF faily su papil-
doma informacija apie masy gaminius:
www.ta-service.dk.

= Jej turite klausimy, kreipkités j platinto-
Ja.

Regéjimo negalia turintys naudotojai gali

paprasyti pagalbininko garsiai perskaityti

dokumenty teksta.

Naujienas apie gaminiy sauga ir galimus
muasy gaminiy grazinimus rasite masy sve-
tainéje:

www.ta-service.dk.

Musy elektriniai nejgaliyjy veziméliai atitin-
ka techninius ir teisés aktuose nustatytus
medicinos priemoniy reikalavimus. Taciau,
jei vis deélto jvyko rimtas jvykis, radykite
mums el. pasto adresu ta-service@ta-service.
dk ir kreipkités | Danijos vaisty agentura.

MODELIAI

Sie naudojimo nurodymai taikomi $iam mo-
deliui:
modelis TA INDOOR WAVE

INDIKACIJOS /
KONTRAINDIKACIJOS

Jei naudojant §j elektrinj nejgaliyjy vezi-
melj atsiranda alerginiy reakcijy, paraudi-
my ir (arba) opy, nedelsdami kreipkités j
gydytoja.

Kad isvengtumeéte kontaktinés alergijos,
rekomenduojame veziméliu naudotis tik
dévint drabuzius.

Daugybeé jasy elektrinio nejgaliyjy vezime-
lio funkcijy leidzZia juo naudotis net ir tada,
kai judéjimas ir vaiksc¢iojimas labai ar smar-
kiai sutrike dél apatiniy galtniy struktariniy
ir (arba) funkciniy suzalojimy (jskaitant am-
putacijg, trauma, raumeny ir kauly sistemos
ir (arba) nervy, raumeny ir kauly sistemos
judéjimo sutrikimus, pvz:

- paralyZius

— galdniy netekimas (kojos amputacija)

- galtniy defektai ir (arba) deformacijos
- sgnariy kontraktdros / sanariy traumos

- arba kitos salygos



Be to, pirkdami konkrety gaminj turétume-
te atsizvelgti | nejgalaus asmens fizine ir
psichine bukle, amZiy, gyvenimo namuose
salygas ir asmenines aplinkybes.

Bet kokj pirkinj kiekvienu konkreciu atveju
turéty jvertinti ir patvirtinti kvalifikuotas me-
dicinos specialistas (medicinos priemoniy
ar reabilitacijos konsultantas ir pan.) ir pri-
taikyti jj prie konkreciy aplinkybiy, susijusiy
su asmens sveikatos istorija. Be to, asmenys,
turintys bet kurig i$ kontraindikacijose ap-
radyty problemy ir (arba) bukliy, tam tikrais
atvejais gali patirti psichiniy, emociniy ar fi-
ziniy sunkumy naudodamiesi bet kuriuo i3
isvardyty modeliy.

Elektrinio nejgaliyjy vezimélio negalima
naudoti, jei:

- yra kognityviniy apribojimy arba inte-
lekto sutrikimy, deél kuriy nejmanoma
savarankiskai naudotis vezimeéliu;

- yra aklyjy ar silpnaregiy kasdienés vei-
klos apribojimy, kai regos priemonés
ar kiti pagalbiniai prietaisai negali kom-
pensuoti negalios;

- asmenys vartoja vaistus, kurie turi nei-
giamos jtakos gebéjimui valdyti veZi-
melj (pirmiausia pasitarkite su gydytoju
arba vaistininku);

- yra bukliy, dél kuriy asmuo negali sava-
rankiskai valdyti vezimélio;

- yrasunkus pusiausvyros ir (arba) jutimo
sutrikimai;

- negalima sédéti;

- asmuo turi sumazéjusj kauly tankj.

= Apie Siuos ir kitus su elektriniu nejgaliy-
jy veziméliu susijusius pavojus teirau-
kités gydytojo, terapeuto arba jgalioto
platintojo.

PRISTATYMAS IR
GAVIMAS

Visi gaminiai gamykloje grieZtai kontroliuo-

jami ir pakuojami | specialias kartonines

dézes.

iz Nepaisant to, prasome, kad gave elek-
trinj nejgaliyjy vezimelj i$ karto apzid-
rétumete, ar jis nebuvo paZeistas ga-
benant — pageidautina, kol kurjeris dar
neisvyko.

w Pasilikite pakuote, jei nejgaliyjy veZzimeé-
lj prireikty grazinti véliau.

NAUDOKITE TIK PAGAL
PASKIRT]

Elektrinis nejgaliyjy vezimeélis skirtas naudo-
ti riboto judumo asmenims patalpy viduje ir
retkarciais, bet nelabai ilgai, lauke.

NAUDOJIMAS

Nenaudokite vezimélio be sumontuoty
kojy atramy ir porankiy!

Vezimélis skirtas tik sedinc¢iam asmeniui
vezti —jis neskirtas atlaikyti ar vezti kitokias
tempimo ar gravitacijos jégas.

Elektrinj nejgaliyjy vezimélj galima naudoti
tik ant tvirto, lygaus pavirsiaus toliau nuro-
dytomis salygomis:

- Uzdarose patalpose (pvz., butuose arba
ambulatorijose ir (arba) gyvenamosiose
jstaigose).

- Lauke (pvz, asfaltuoti parko takai).

- Niekada nelaikykite veZimélio ekstre-
malioje temperatUroje ar pavojingose
aplinkos salygose, pvz, stiprioje saulés
Sviesoje, dideliame 3altyje ar striame
vandenyje.



- Smélis, dulkés, purvas ar kitos dalelés
gali patekti | judancias dalis, todél jos
gali nustoti veikti.

Elektrinis nejgaliyjy vezimelis turi daugybe
parink¢iy, leidzianciy jj pritaikyti prie savo
fiziniy reikalavimy ir poreikiy.

Pagal nacionalines taisykles gali bati drau-
dziama vezimeélj vezti autobusais, trauki-
niais, lektuvais ar sraigtasparniais.

= Norédami suzinoti apie visus apriboji-
mus, kreipkités j konkrety vezéja.

i Pries iSvykdami pasiteiraukite oro linijy
bendrovés apie konkrecias vezimo sa-
lygas ir bagazo reikalavimus, taikomus
jusy kilmeés salyje ir atostogy kelionés
vietoje.

Elektrinis nejgaliyjy veZimélis turi bati nau-
dojamas grieztai laikantis specifikacijy ir
apribojimy, nurodyty Techniniai duomenys
puslapyje 54.

REGULIAVIMAS

Uztikrinkite, kad bet kokius reguliavimo,
konfigravimo ar remonto darbus atlikty
tik jgaliotasis platintojas.

Elektrinj nejgaliyjy vezimeélj galima regu-
liuoti, kad jis atitikty individualius kiino ma-
tmenis. Prie$ pradédami naudoti vezimeélj,
jgaliotasis platintojas turéty jj sureguliuoti
ir supazindinti jus su jo funkcijomis. Regu-
liuojant atsizvelgiama ir | jasy fizinius apri-
bojimus, ir j aplinka, kurioje pirmiausia nau-
dosite vezimél. PrieS pradedami naudoti
jsitikinkite, kad esate patenkinti, kaip veikia
vezimélis.

Jei platintojas perziari (atnaujina) arba i3
esmés pakeicia jusy elektrinj nejgaliyjy ve-
Zimélj nenaudodamas originaliy gamintojo
daliy, tai gali bati laikoma vezimélio perpar-
davimu. Tai reiskia, kad jasy platintojui gali

tekti i$ naujo jvertinti pardavimo salygas ir
atlikti nauja rizikos analize.

iz Sjekiant uztikrinti geriausia vezimélio
veikima, rekomenduojame reguliariai
tikrinti vezimeélio reguliavima, taip pat
atlikti nauja patikrinima, jei atsirasty
ilgalaikiy sutrikimy ir (arba) negalios
pokyciy. Vaikams ir paaugliams ypac
rekomenduojama koreguoti kas 6 mé-
nesius.

1= Rekomenduojame reguliariai tikrintis
sveikata, kad galétumeéte aktyviai nau-
dotis veziméliu viesajame transporte.

NAUDOJIMAS SU KITY
GAMINTOJY GAMINIAIS

Apskritai bet koks elektrinio nejgaliyjy vezi-
mélio sujungimas su gamintojo nepateik-
tomis sudedamosiomis dalimis yra esminis
vezimélio pakeitimas. Kreipkités j jgaliotajj
platintojg ir suzinokite, ar gamintojas patvir-
tino sj derinj.

KAI ELEKTRINIU
NEJGALIYJY VEZIMELIU
NAUDOJASI KITAS ASMUO

Vezimélio moduliné konstrukcija leidzia jj

pritaikyti naujam naudotojui. Pries prade-

dant naudoti vezimélj naujam asmeniui,

visada reikia atlikti iSsamig apZidra.

iz Reikalingos higienos priemonés, kurios
turi bati vykdomos pagal patvirtinta
higienos plana, turi apimti dezinfekcija.

|galiotojo platintojo aptarnavimo ir techni-
nés priezitros vadove pateikiama informa-
Cija apie pakartotinj jasy vezimélio naudoji-
ma ir pritaikyma.



GAMINIO NAUDOJIMO
TRUKME

Apskaiciuota, kad vidutiné gaminio naudo-
jimo trukme turéty bati 5 metai, jei gaminys
naudojamas pagal paskirtj ir laikomasi visy
techninés priezilros ir aptarnavimo reikala-
vimy. Gaminio naudojimo laikas priklauso
nuo naudojimo daznumo, aplinkos, kurioje
jis naudojamas, ir prieZidros. Atsarginémis
dalimis galite prailginti jo naudojimo laika.
Paprastai atsarginiy daliy galima jsigyti dar
iki 5 mety po to, kai modelis buvo nustotas
gaminti.

= Sis nurodytas numatomas naudojimo
laikas nelaikomas garantijos laikotarpio
israiska.

PAGRINDINE PADETIS

Vaziuojant nuo kalno, j kalng arba per klia-
tis, sédynés aukscio, atloso kampo ir sedy-
nés posvyrio nustatymai visada turi bati
pagrindiné padétyje.
Baziné padetis apibréZiama taip:
- Jeito nesilaikoma, kyla pavojus, kad ve-
Zimélis apvirs.
- Sédynés pasvirimas horizontalioje pa-
détyje (bet ne daugiau kaip 10°).

- MaZiausias sédynés aukstis.



APZVALGA
Modelis INDOOR WAVE

Apzvalgoje pateikiamos pagrindinés elek-
trinio nejgaliyjy vezimélio sudedamosios
dalys ir valdikliai.

Nr. Pavadinimas

1) Galvos atrama
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9

10) Priekinés sviesos

Nugaros atrama

Porankis
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Pédy atrama
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Vaziavimo / stimimo rezimo svirtis
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Valdymo modulis

11) Varantieji ratai
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Elektronikos dangtelis

(
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)
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2)
3) Vardiné plokstelé
4)
5)
6)

Galinés sviesos




ELEKTRINIO NEJGALIYJY
VEZIMELIO TVARKYMAS
IR PRIEZIURA

Vezimélio tvirtinimas

Elektrinis nejgaliujy veZimélis turi bati pri-
tvirtintas taip, kad netycia nenuriedéty:

1. Perjunkite abiejose pusése esancias va-
Ziavimo / stumimo rezimo svirtis j prie-
kinio vaZiavimo kryptj.

2. ISjunkite vezimélj naudodami valdymo
modulj.

Veikimo patikrinimas

Elektrinio nejgaliyjy veZzimélio veikimg ir
sauga reikia patikrinti kiekvieng kartg prie$
pradedant jj naudoti.

w71, skyriy ApZidra pries vaziavimag.

Vaziavimo charakteristikos

VeZzimélio vaziavimo kryptj ir greitj (iki nu-
statytos didZiausios greicio ribos) galite val-
dyti vairasvirte.

STABDZIAI

Visada atsargiai ir laiku stabdykite, ypac kai
vaziuojate link Zmoniy arba leidziatés nuo
kalno!

Darbinis stabdys

Elektros varikliai veikia kaip mechaniniai
stabdziai, sklandziai stabdantys vezimélj be
jokio kratymo, kol jis sustoja.

Vezimélio stabdziy jjungimas

Norédami Svelniai stabdyti vezimélj, létai
pastumkite vairasvirte atgal j pradine padétj
(neutralia).

Avarinis stabdymas

iz Norédami staigiau sustabdyti vezimelj,
pastumkite vairasvirte j priesinga puse.

Stovéjimo stabdys

Stovéjimo stabdZiai veikia tik tada, kai va-

Ziavimo / stimimo rezimo svirtis, kuria val-

domi abu varikliai, pastumiama j vazZiavimo

padétj.

i Stovéjimo stabdziai atsilaisvina auto-
matiskai, kai tik panaudojama vairasvir-
té.



Stabdziy jjungimas

Vezimelio negalima stumti, kai jungti
stabdziai.

Jei vaziavimo rezime bus tik viena svirtis,
jjungus vairasvirte j priekj nejgaliyjy vezi-
meélis suksis ratu — kils nelaimingo atsitiki-
mo pavojus del manevringumo trakumo!

Noredami jjungti stabdZius, perjunkite abie-

jose pusése esancias vaziavimo / stumimo

rezimo svirtis | priekj j vaziavimo rezimo su-

stojimo padétj [1].

i Sjos svirtys yra skirtos tam, kad jas val-
dyty lydintis asmuo.

= Vadovaukités Stovéjimo stabdys pusla-
pyje 11 pateiktais nurodymais.

Stabdziy atleidimas

| elektrinj nejgaliyjy veziméljir is jo galima
persésti tik iSjungus vezimelj, kai abiejose
pusése esancios vaziavimo / stdmimo re-
Zimo svirtys yra vaziavimo padétyje!
PrieSingu atveju, netycia palietus vairasvir-
te (maitinimo ir (arba) vairavimo svirtj), ve-
zimélis gali pajudéti. Gali kilti nelaimingo
atsitikimo pavojus!

Norédami atleisti stabdzius, abiejose pusése
esancias vaziavimo / stumimo rezimo svirtis
pastumkite 90° kampu link raty j stimimo
padétj [2].

i Sjos svirtys yra skirtos tam, kad jas val-
dyty lydintis asmuo.

= Vadovaukités Stovéjimo stabdys pusla-
pyje 11 pateiktais nurodymais.




Pagrindiniai visy elektros funkcijy
jungikliai

Visuose,TA Service” veziméliuose, pagamin-
tuose po 2021-05-26, standartiskai jrengtas
pagrindinis visy elektriniy funkcijy jungiklis,
dar vadinamas,Flight” rinkiniu [3].

I$éme rakta is, Flight” rinkinio galite nutrauk-
ti vezimélio maitinima [4].

Si papildoma saugos funkcija, igjungianti
maitinimo $altinj, naudinga vezant vezimélj
lektuvu arba apsaugant jj nuo vagystés.




Vaziavimo / stimimo rezimas

Elektrinj nejgaliyjy vezimélj galima nusta-
tyti stimimo rezimu tik jei norima atlikti
tam tikrg manevrg arba jvykus avarinei
situacijai. Tai reikety daryti tik lygioje vie-
tovéje, kai vezimélis stabiliai stovi.
i Nustacius stimimo rezima yra isjungia-
mi elektromagnetiniai stabdZiai.

—Todeél vezimelj galima stabdyti tik per-
jungus j vaziavimo rezima.

1 Manevruodami vezimelj laikykités uz
nugaros atramos porankiy.
Vezimélio nustatymas stamimo rezimu

1. ISjunkite vezimélj naudodami valdymo
modulj.

1 /1. naudojimo vadovo skyriy Valdy-
mo modulis.

2. Atleiskite stabdzius [1].

= \adovaukités  Stabdziy atleidimas
puslapyje 12 pateiktais nurody-
mais.

Dabar vezimélj galima stumti.




Vezimélio nustatymas vaziavimo rezimu
1. Jjunkite stabdzius [2].

= Vadovaukités  Stabdziy  jjungimas
puslapyje 12 pateiktais nurody-
mais.

2. Jjunkite valdymo modul;.

1 /1. naudojimo vadovo skyriy Valdy-
mo modulis.

Dabar su elektriniu nejgaliyjy veziméliu ga-
lima vaziuoti.




PARUOSIMAS NAUDOTI

Atlikite toliau nurodytus nuoseklius veiks-
mus, kad paruostumete elektrinj nejgaliyjy
vezimélj naudoti.

1= Pries pirmaja kelione naudodami valdy-
mo modulj jkraukite akumuliatorius.

1. Baikite pasiruosima vaziuoti.

Perjunkite svirtis | pavaros rezima [1],
kad jjungtumeéte variklius. Nepamirskite
jjungti stabdziy.

w  /r. StabdZiy jjungimas puslapyje 12.
2. Patikrinkite lydZiojo saugiklio (2) padétj.

= Lydusis saugiklis (2) turi bati nu-
spaustas.




Patikrinkite valdymo modulio padétj.

Vaziuodami jprastu rezimu, valdymo
modul;j judinkite j priekj ir j vidy, kol jis
nusistovés sustojimo padétyje [3].

Jjunkite valdymo modulj.

= Nuspauskite valdymo modulio jjun-
gimo / isjungimo mygtuka (4).

w5 /1. naudojimo vadovo skyriy Valdy-
mo modulis.




Apziura pries vaziavima
Pries pradédami vaziuoti, turétuméte pati-
krinti:
= gkumuliatoriaus jkrovos lygj;
w didZiausio grei¢io nustatymo konfi-
guracija;
~  Zr. naudojimo vadovo skyriy Valdy-
mo modulis.

Akumuliatoriaus jkrovimas

1= |kraudami visada laikykités akumuliato-
riaus jkroviklio naudojimo vadove pa-
teikty nurodymuy.

1. Pastatykite vezimelj saugioje vietoje.

= Vadovaukités Vezimélio tvirtinimas
puslapyje 11 pateiktais nurody-
mais.

2. |kiskite jkroviklio kistuka j valdymo mo-
dulio lizda (1).



Jjunkite akumuliatoriaus jkroviklj / jjun-
kite akumuliatoriaus jkroviklio maitini-
mo laidg j atitinkama lizda.

= Dabar prasidéjo jkrovimo procesas.

Akumuliatorius nebus jkraunamas, jei
bus isjungtas lydusis saugiklis (2)!

Baige jkrovimo procesa, atjunkite aku-
muliatoriaus jkroviklj nuo elektros tinklo
ir istraukite jkroviklio kistuka i$ valdymo
modulio lizdo.




Valdymo modulio padétis
Vaziuodami jprastai, valdymo modulj pas-
tumkite | priekj ir j vidy [1].

Funkcijy aprasymas

Visi modulio mygtukai ir simboliai issamiai
aprasyti naudojimo vadovo skyriuje Valdy-
mo modulis.

Pasukite valdymo modulj j porankio
puse

Nedekite plastaky ir (arba) ranky tarp
komponenty. — Suspaudimo pavojus!

Pasukama svirtis [1] leidZia perkelti valdymo
modulj 3alia porankiy [2] ir suteikia galimy-
be, pavyzdZiui:

- privaziuoti arciau stalo.
Porankio padétis

Gali kilti nelaimingo atsitikimo pavojus, jei
porankiai lieka vertikalioje padétyje arba
atsukti atgal!

Vaziavimo rezimu porankiai turi bati atlenkti
ir uzfiksuoti [3].
UzZrakto funkcijos tikrinimas

Patikrinkite, ar uzraktai veikia, nesmarkiai pa-
traukdami uz porankio.

1 \adovaukités Porankio uzrakto funkcijos
tikrinimas puslapyje 27 pateiktais nu-
rodymais.
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KOJU ATRAMOS

Pries perkeliant j elektrinj nejgaliujy vezi-

meélj, jis turi bati pritvirtintas, kad netycia

nepajudéty.

= Vadovaukiteés VeZimélio tvirtinimas
puslapyje 11 pateiktais nurody-
mais.

Centralizuota kojy atrama

Kad buaty lengviau jlipti | vezimeélj ir i$ jo

islipti, galima atlenkti vieng [1] arba dvi [2]

pédy atramas [3]+[4].

i Neprisispauskite pirsty!

1 Pries pradédami vaziuoti, pédy atrama
(-as) vél nulenkite Zemyn [1].
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Elektroninis aukscio reguliavimas

Kai naudojate kojy atrama, laikykite ran-
kas atokiau nuo judanciy daliy. - Suspau-
dimo pavojus!

Jei pédas pastatysite ant pédy atramos,
kol kojy atrama dar néra visiskai nusilei-
dusi, kyla suspaudimo pavojus!

Jsitikinkite, kad kojy atramos turi pakanka-

ma isilgine prosvaisa!

= Pritvirtintos kojy atramos gali pazeisti
grindy danga ar kitus pavirsius!

Naudojant valdymo modulj elektroniniu
badu galima reguliuoti tiek kojy atramos ilgj
ir kampa, tiek tik jos ilgj [1]+[2].

& /r. naudojimo vadovo skyriy Valdymo
modulis.

Elektroninis pédy atramos atlenkimas

Niekada nelieskite ir nereguliuokite re-
guliavimo mechanizmo, kai pedy atrama
sulankstoma, nes gali kilti suspaudimo
pavojus!

Visada zinokite, kur yra jasy pédos, kai
pédy atrama sulankstoma, nes gali kilti
susizeidimo pavojus!

Pedy atrama (-as) galima pakelti arba nu-
leisti elektroniniu badu, naudojant valdymo
modulj. Pries statydami ant pédy atramos
pédas jsitikinkite, kad pédy atrama yra visis-
kai nusileidusi, t. y. Sios funkcijos niekada ne-
naudokite pédy atramos kampui reguliuoti
(zr. [B1+[4]).

& /r. naudojimo vadovo skyriy Valdymo
modulis.
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Pédy atramos aukscio reguliavimas

Reguliuodami pédy atramos (-y) aukstj,
niekada nelieskite ir nereguliuokite regu-
liavimo mechanizmo arba pédy atramos
(-y) apacios. — Suspaudimo pavojus!
|sitikinkite, kad kojy atrama ir pedy atrama
(-os) turi pakankama isilgine prosvaisa!
= Atlenkus kojy atramg arba pédy atra-
ma (-as), gali bati pazeistos grindy
dangos arba kiti pavirsiail

Valdymo moduliu pakelkite ir nuleiskite
kojy atrama j reikiama aukstj [1].

w  Zr. naudojimo vadovo skyriy Valdymo
modulis.

Dviguba kojy atrama

Padalyty kojy atramy [1] kampg galima re-
guliuoti elektroniniu budu. Jas taip pat gali-
ma pasuktij Song arba visiskai nuimti.

Pédy atramos

Kad baty lengviau jlipti j vezimelj ir i$ jo is-
lipti, pédy atramas (3) galima atlenkti [2] ir
(arba) kojy atramas pasukti j sonus.

= Neprisispauskite pirsty!
- Nuimkite abi pédas nuo pédy atramu.

= Pries pradédami vaZiuoti, pédy atramas
vel nulenkite Zemyn [1].

Pédy atramy sulankstymas

Prie$ sulankstydami pédy atramas visada
nukelkite pédas [2].
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Kojy atramos perkélimas j Sona

Kojy atramas galima pasukti j Sonus, kad
baty lengviau perkelti j elektrinj nejgaliyjy
vezimélj ar i$ jo arba kad galétuméte priva-
Ziuoti prie, pavyzdZziui, spintos, lovos, vonios
ar pan. [1].

- Atlenkite pédy atramas, kad bty gali-
ma pasukti kojy atramas.

= \adovaukités Pédy atramos pusla-
pyje 23 pateiktais nurodymais.

- Tada pastumkite atitinkama fiksavimo
svirtj (2) atgal ir pasukite atitinkama
kojy atrama j Sona [1].

Kojy atramy grazZinimas j pradine padétj

Norédami grazinti kojy atramas | pradine

padétj, pasukite jas j priekj, kol aiskiai i3gir-

site, kaip jos nusileidzia j vieta [3].

w Kaj iSgirsite, kad kojy atramos pasuktos
iki galo, patikrinkite, ar fiksavimo me-
chanizmas uzsifiksavo.

iz Toliau vadovaukités Pedy atramos pus-
lapyje 23 pateiktais nurodymais.
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Elektroninis kojy atramos kampo regu-
liavimas

Kai naudojate kojy atrama, laikykite ran-
kas atokiau nuo judanciy daliy. - Suspau-
dimo pavojus!

Valdymo moduliu padidinkite [1] arba su-
mazinkite [2] kojy atramos kampg iki tinka-
mo lygio.

ww  /r. naudojimo vadovo skyriy Valdymo
modulis.
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PORANKIAI

Nenaudokite porankiy [1] veziméliui nesti
ar kelti.

Vaziuoti su vertikaliai arba atgal atlenktu
porankiu yra pavojinga [4]!

~Rocker” porankiai

Porankiy atlenkimas

Norédami atlenkti porankj, nuspauskite uz-

rakto mygtuka (2). Tai leidZia porankj pakelti

jvirsy [31.

= Jei porankis atlenkiamas atgal [4], pa-
didéja nelaimingy atsitikimy pavojus,
ypac manevruojant su vezimeliu!

Porankiy nulenkimas

Noréedami nulenkti porankj, lenkite jj iki uz-
rakto mygtuko [5], kol isgirsite, kaip uzraktas
(2) uzsifiksuoja.

= [sitikinkite, kad rankos ir kitos kiino da-
lys yra atokiai nuo tarpo tarp porankio ir
uzrakto mygtuko!
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Porankio uzrakto funkcija

Kyla suspaudimo pavojus, kai porankis uz-
fiksuojamas uzrakto mygtukul!

Vaziavimo rezimu porankiai turi bati pasukti
j priekj ir Zemyn [1].
Porankio uzrakto funkcijos tikrinimas

Patikrinkite, ar uzraktai veikia, nesmarkiai pa-
traukdami uz porankio.

i Vadovaukités Porankiy nulenkimas pus-
lapyje 26 pateiktais nurodymais.

i Nustate, kad uzrakto mygtukas uzsifik-
savo, patrauke uz porankio jsitikinkite,
kad uzraktas veikia tinkamai.

Atlenkiamas porankis

Porankiy atlenkimas

Norédami atlenkti porankj, pastumkite jj at-

gal [3].

1z Jejvezimelis valdomas su atgal atlenktu
porankiu [3], padidéja nelaimingy atsi-
tikimy pavojus, ypa¢ manevruojant!

Porankiy nulenkimas

Lenkite porankius zemyn iki atraminio varz-
to [2].

i |sitikinkite, kad rankos ir kitos kino da-
lys yra atokiai nuo porankio ir vietos
tarp porankio ir atraminio varzto!

27




Pasukamas porankis

Pasukdami porankj atgal | pagrindine pa-
détj, laikykite rankas atokiai nuo aplinkinés
srities, nes gali kilti suspaudimo pavojus!

Porankio pasukimas link vezimélio

1. Norédami pasukti porankj link vezime-
lio [2], atlaisvinkite priverzimo rankeneé-
le (1).
2. Vél priverZkite rankenéle (1), kai atrama
[2] jstatysite | vieta.
= Padidéja nelaimingy atsitikimy pa-
vojus, ypa¢ manevruojant!

Porankio pasukimas tolyn nuo vezimélio

1. Norédami pasukti porankj j Sona [3], at-
laisvinkite priverZzimo rankenéle (1).

w Padidéja nelaimingy atsitikimy pa-
vojus, ypac¢ manevruojant!

Nuleidziamas laikiklis

Kai valdymo modulis keliamas arba nu-
leidziamas, visada laikykite rankas ir kitas
kGno dalis atokiai nuo aplinkinés zonos,
nes gali kilti suspaudimo pavojus!

Valdymo modulio nuleidimas

Noredami nuleisti valdymo modulj [4], pas-

tumkite fiksavimo svirtj (5) j priek|.

1z Noréedami grazinti valdymo modulj |
pradine padétj, atsargiai traukite jj j vir-
sy, kol isgirsite, kaip uzsifiksuoja fiksavi-
mo svirtis.
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NUGAROS ATRAMA

Reguliuodami nugaros atramg visada jsiti-
kinkite, kad elektrinis nejgaliyjy vezimélis
stovi ant lygaus pavirsiaus. Priesingu atve-
ju kyla pavojus, kad vezimélis nuokalnéje
apvirs!

Elektroniniu bidu reguliuojama
nugaros atrama

Nugaros atramg [1] galima reguliuoti elek-
troniniu badu.

/1. naudojimo vadovo skyriy Valdymo
modulis.

Nugaros pagalvélé

Nugaros pagalvéle pritvirtinta,Velcro” juos-
ta prie nugaros atramos remo ir gali bati
nuimama valyti ar techninei priezitrai atlikti

[2].

= [Ssamesnés informacijos rasite atskiruo-
se dokumentuose, skirtuose nugaros
pagalvélems.
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Mechaniskai reguliuojama
nugaros atrama

Kampo reguliavimas dujiniais amortiza-
toriais

Nugaros atramos [1] kampas yra reguliuoja-
mas [2]+[3].

1. Patraukite Zemyn dujinio amortizato-
riaus fiksavimo svirtj (4), kad sureguliuo-
tumeéte nugaros atramos kampa.

2. Kai svirtis (4) yra atrakintoje padétyje,
pastumkite nugaros atrama | reikiama
kampa.

3. Atleiskite svirtj (4), kad uzfiksuotuméte
nugaros atrama vietoje.

30



Rankiné nugaros atramos konfigiracija

Nugaros atramos kampas yra reguliuojamas
(1421,

1.

IStraukite reguliavimo varzta (3), kad nu-
statytumeéte nugaros atramos kampa.

Siek tiek istrauke reguliavimo varzta (3)
pastumkite nugaros atramg j norimg
kampa.

Norédami uzfiksuoti nugaros atramg,
jstumkite reguliavimo varztg (3) j skyle,
kad nugaros atrama buty tinkamiausia-
me aukstyje.

Stumkite nugaros atrama tol, kol isgirsi-
te, kaip uzsifiksuoja reguliavimo varztas

(3).

Jsitikinkite, kad nugaros atrama yra uz-
fiksuota.




SEDYNE

Sédynés pagalvélés

Sédynés pagalvelé [1] yra pritvirtinta prie
pagrindo Velcro” juosta ir yra nuimama [2].
Po valymo ar techninés prieZidros sédynés
pagalve uzdékite atgal ir pritvirtinkite [1]
Velcro” uzsegimu.

Sédéjimo patogumo reguliavimas
Atidarant ir uzdarant voztuvus (3) galima re-
guliuoti oro slégj, kad bty patogiau.

= [Ssamesnés informacijos rasite atskiruo-
se dokumentuose apie sédyniy pagal-
véles.
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Sédyneés kréslas

Elektroninio sédynés kréslo reguliavi-
mas

Sédyneés kréslas [4] gali bati valdomas valdy-
mo moduliu arba specialiu valdikliu.

| aikykite rankas ir kitas kdno dalis ato-
kiai nuo judanciy daliy!

ww  /r. naudojimo vadovo skyriy Valdymo
modulis.
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Sédynés pakélimas

Pries reguliuodami sedynés aukstj, jsitikin-
kite, kad aplinkui néra klitciy, nes gali kilti
pavojus susizeisti!

Nelieskite ir nesilieskite prie sedynés apa-
¢ios pries reguliuojant sédyneés aukstj
arba jj reguliuojant, nes gali kilti suspau-
dimo pavojus!

Sédynés pakélimg galima reguliuoti tik
tada, kai vezimeélis saugiai pastatytas ant
lygaus pavirsiaus.

Nenuleiskite kojy atramos (-y), kai sédyné
yra keliamal!

Tai gali pazeisti grindy pavirsiy ir kojy atra-
mas, kai sedyné yra nuleidziama.

Sédynés pakélima [1] galima reguliuoti val-
dymo moduliu.

i /r. naudojimo vadovo skyriy Valdymo
modulis.

= Saugumo sumetimais po nejgaliojo ve-
Zimélio vaZiuoklés dangteliu jrengtas
automatinio isjungimo jutiklis. Jei ma-
Zinant sédynés aukstj sédynés pavirsiy
spaudzia objektai, pakélimo funkcija
sustabdoma.

i Pasalinus Siuos objektus, pakélimo
funkcija vel gali veikti.

= Pakeélus sédyne is pagrindinés padéties,
sédyneés pasvirimas ribojamas iki 14°, o
pakélus sédyne daugiau kaip 6 cm, ve-
Zimélio greitis ribojamas!

i Kaisedyné grjzta | pagrindine padétj, Sis
greic¢io apribojimas automatiskai panai-
kinamas.

34




GALVOS ATRAMA

Galvos atrama yra visiskai nuimama, o jos
aukstj ir kampa galima reguliuoti.

Galvos atramos reguliavimas
Noredami reguliuoti galvos atramos aukstj
arba jg nuimti, atlaisvinkite [2] priverzimo
rankenéle (1).

Galvos atramos naudojimas
nejgaliyjy transporto priemonése

Si galvos atrama yra patvirtinta vezti mo-
torizuotose nejgaliyjy transporto priemo-
nésel

KREPSIY TVIRTINIMAS

Prie galvos atramos laikiklio galima pritvir-
tinti dviguba kabliuka (3), ant kurio galima
pakabinti, pavyzdziui, kreps.
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SAUGOS DIRZAS

|sitikinkite, kad po dirzu nejstrigo jokiy
daikty! Taip iSvengiama nemalonaus
spaudimo.

Papildomai jrengti saugos dirzg gali tik
jgaliotasis remonto centras.

Dirzo negalima naudoti kaip apsaugos
sistemos, skirtos naudotojui ar veziméliui
pritvirtinti  vezant motorine transporto
priemone.

Dirzas yra prisuktas prie veZzimélio isorinés
dalies 8 mm varztais (1).

Saugos dirZas skirtas stabilizuoti jasy séde-
jimo pozicijg ir neleisti jums i3virsti i$ veZi-
mélio j priekj.

Kai prisegate saugos dirzg, traukite abu ga-
lus | priekj ir jkiskite juos | sagtj, kol isgirsite
garsy spragteléjima.

Norédami atsegti saugos dirza, paspauskite
atlaisvinimo mygtuka ir patraukite dirzo ga-
lus vieng nuo kito.

= Saugos dirzg galima atlaisvinti ir jis ne-
turi bati per daug jtemptas.
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SVIESOS

Jei elektrinis nejgaliyjy vezimélis naudoja-
mas lauke arba viesuosiuose keliuose, jame
turéty bati jrengta LED ap3vietimo sistema
(M+(2).

Sviesas galima valdyti per valdymo modul;.

ww  /r. naudojimo vadovo skyriy Valdymo
modulis.

= Jei matomumas prastas, ypac tamsoje,
reikéty jungti Sviesas, kad geriau ma-
tytumeéte ir batumeéte lengviau paste-
bimi.

w [sitikinkite, kad priekiniy Sviesy, posukiy
signaly, galiniy Sviesy ir atdvaity
neuzdengia laisvi drabuZiai ar kiti prie
vezimélio pritvirtinti daiktai.

VAL 7E

VERDIAN
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PERVEZIMAS IR
GABENIMAS

Norint sutaupyti vietos, gabenant transpor-
to priemonémis gali prireikti imtis 3iy prie-
moniy:

- Atlenkite pédy atrama arba nuimkite
kojy atramas.

- Sureguliuokite nugaros atrama.

38

Pakrovimas / iSkrovimas

Elektrinio nejgaliyjy vezimélio svoris suma-
7€ja, kai pasalinami nuimami komponentai.

Vezimélj galima pakrauti ir iSkrauti naudo-
jant rampa arba keltuva.

Rampos ir keltuvai




Asmeninis vezimas motorinémis
transporto priemonémis

Vezant keleivius motorine transporto
priemone, sédynés aukstj ir posvyrj laiky-
kite pagrindinéje padétyje!

Ant elektrinio nejgaliyjy vezimeélio esancioje
vardinéje ploksteléje nurodyta, ar vezimélis
yra patvirtintas kaip automobilio sédyne,
skirta vezti motorine transporto priemone.

i Daugiau apie tai skaitykite Simboliy ant
vardinés plokstelés paaiskinimas pusla-
pyje 61.

> Elektriniai nejgaliyjy vezimeliai, kurie
néra patvirtinti kaip automobilinés se-
dyneés, skirtos veZti motorine transporto
priemone, zymimi papildomu lipduku.
Daugiau informacijos rasite Elektrinio
nejgaliyjy veZimélio Zenkly paaiskinimas
puslapyje 60.

Vezimélio tvirtinimas gabenti

Dabar elektrinj nejgaliyjy vezimélj reikia pri-

tvirtinti prie tvirtinimo tasky.

= Kiekvienas i$ keturiy tvirtinimo tasky
pazymetas simboliu [1]+[2].

W /1. Bendrosios saugos priemoneés.

= \ezant keleivius motorine transporto
priemone, vezimélio saugos dirzy siste-

ma turi bati naudojama kaip apsaugos
priemoné.
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,Dahl” tvirtinimo sistema

Jei elektriniame nejgaliyjy vezimélyje jreng-
ta,Dahl” tvirtinimo sistema [3], skirta saugiai
vezti, vadovaukités tvirtinimo sistemos nau-
dojimo vadove pateiktais nurodymais.

Pagal ISO 7176-19, keleivius leidZiama veZti

tik su sSiomis keleiviy apsaugos sistemomis:

- Keturiy tasky apsaugos sistema pagal
ISO 10542.

,Dahl” tvirtinimo stotis MK Il.
,Dahl VarioDock"

Informacijos apie surinkimg ir naudojima Zr.
konkrecios apsaugos sistemos gamintojo
naudojimo vadove.

i Sis dokumentas pridedamas prie visy
apsaugos sistemuy.

|vairiy apsaugos sistemy dokumentacija
taip pat galite rasti spusteléje nuorodas po
gaminiy antrastéemis muasy svetainéje www.
ta-service.dk.
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PADANGOS

Padangos pagamintos i§ gumos misinio,
todeél ant kai kuriy pavirsiy (jskaitant sinteti-
nes, medines ar parketines grindis, kilimus ir
(arba) kilimines dangas bei grindy dangas)
gali likti pédsaky, kuriuos sunku arba nej-
manoma pasalinti. Mes neprisiimame jokios
atsakomybeés uZ bet kokig pavirsiaus Zala,
atsiradusig dél nusidévéjimo ar cheminiy
reakcijy su padangomis.

TECHNINE PRIEZIURA

Netinkama ar aplaidi transporto priemonés
prieZidra ir aptarnavimas riboja gamintojo
atsakomybe.

Prieziara
Siame priezitros plane pateikiamos vezimé-
lio priezitros gairés.

= Priezilros plane nenurodoma, kiek i$
tikryjy laiko truks transporto priemonei
reikalingi darbai.



Aptarnavimo planas

KADA

KAS

KOMENTARAS

Prie$ vaziuojant

Apskritai:

patikrinkite, ar tinkamai vei-
kia.

Patikrinimg atlikite vieni arba
kartu su pagalbininku.

Elektromagnetinio
stabdzio tikrinimas

Pastumkite abiejose pusése
esancias vaziavimo / stimi-
mo rezimo svirtis | padétj
,drive” (vaziavimas).

Patikrinima atlikite vieni arba
kartu su pagalbininku.

Jei elektrinj nejgaliyjy vezimélj
galima stumti, stabdzius reikia
skubiai remontuoti jgaliotose
remonto dirbtuvése.

Gali kilti nelaimingo atsitikimo
pavojus!

Ypac vairuojant naktj!

Sviesos

Jsitikinkite, kad sviesos ir
atSvaitai veikia nepriekais-
tingai.

Patikrinimg atlikite vieni arba
kartu su pagalbininku.

Kas 2 savaites

(priklausomai nuo ben-
dros ridos)

Patikrinkite oro slégj
padangose.

Padangy slégis:

w  Zr. Techniniai duomenys
puslapyje 54.

Patikrinima atlikite vieni arba
kartu su pagalbininku.

Naudokite padangy slégio ma-
tuoklj.

Reguliavimo varztai,
varzty rinkiniai
Jsitikinkite, kad visi varztai ir
verzlés yra priverzti.

Patikrinima atlikite vieni arba
kartu su pagalbininku.

Priverzkite visus atsilaisvinusius
varztus.

Prireikus apsilankykite jgalioto-
se remonto dirbtuvése.

Kas 2 ménesius

(priklausomai nuo ben-
dros ridos)

Patikrinkite padangy
protektoriy nusidéve-
jima.
Maziausias
gylis=1mm

protektoriaus

Atlikite vizualine apzilrg vieni
arba kartu su pagalbininku.

Kreipkités j jgaliotasias remon-
to dirbtuves, kad suremontuo-
ty arba pakeisty susidévejusias
ar sugadintas padangas.
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KADA KAS KOMENTARAS

Kas 6 ménesius Patikrinkite: Zr. Valymas puslapyje 50.
(priklausomai nuo to, | — Svarg; Atlikite tai vieni arba kartu su
kaip daznai naudojamas | _ bendra bikle pagalbininku.

vezimelis) ’

Gamintojo rekomenda- | Patikrinkite: Atlieka platintojas.

cija:
kas 12 ménesiy

(priklausomai nuo  to,
kaip daznai naudojamas
vezimeélis)

— transporto priemoneg;

- akumuliatoriaus
vikl].

jkro-
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Pagrindinis saugiklis

LydZiojo saugiklio apsaugos nuo gedimo
mygtukas turi bdti nuspaustas.

Pagrindinj saugiklj sudaro lydusis saugiklis
(1), kuris is3oka esant srovés perkrovai.
Jei saugiklis (1) is50ka, jj reikia vél jstumti.

= Jej saugiklis ir toliau suveikia, nuvezkite
transporto priemone j jgaliotajj techni-
nés priezitros centrg, kad baty jvertinta
problemos priezastis.

w  /r. Techniniai duomenys puslapyje 54.
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Sviesos

Lemputés (1) + (2) yra ilgaamzés LED lem-
putés.

i Sugedusi LED lemputé turi bati nedel-

siant remontuojama jgaliotose remon-
to dirbtuvese.

Sviesy veikimas

Sviesos turi bati sureguliuotos taip, kad ap-
atinis Sviesos spindulio krastas bdty maz-
daug 3 metry atstumu pries vezimél.

i Prireikus apsilankykite jgaliotose re-
monto dirbtuveése ir atlikite reguliavima.

VAuLzE

VERRIAN
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Trik¢iy Salinimas

Gedimas

Priezastis

Sprendimas

Jjungus valdymo modulj,
nesviecia baterijos indika-
torius.

I8Soko pagrindinis lydusis
saugiklis.

Grazinkite lydujj saugiklj at-
gal j jo padét;.

Jei lydusis saugiklis vél isso-
ka, kreipkités j aptarnavimo
centra, kad sutaisyty.

Maitinimo kistukas nejsikisa
] maitinimo 3altinj.

Apzitrékite jungtis.

Jei vairasvirté  nukrypusi,
nejgaliyjy vezimelis neva-
Ziuoja arba vaziuoja neval-
domai.

Varantieji varikliai prijungti
prie stdmimo rezimo.

Perkelkite abiejose pusése
esancias vaziavimo / stumi-
mo rezimo svirtis | vaziavi-
mo padétj.

Jjungus sig funkcija, bateri- | Netinkamai prijungta vieno | Apzilrékite jungtis.
jos indikatorius mirksi. i$ varanciyjy varikliy jungtis.
Elektronikos problema. Turi  buti  remontuojama

jgaliotose remonto dirbtu-
vése. (Stimimo rezimas)

Vaziavimo / stumimo rezi-
mo svirtis vaziavimo padé-

tyje.

Kiti veikimo gedimai.

7r. valdymo modulio nau-
dojimo vadovo skyriy ,Trik-
¢iy Salinimas”.

Neveikia Sviesos.

Sugedusi LED lempute.

Leiskite jgaliotoms remon-
to dirbtuvems atlikti re-
montg ir (arba) pakeitima.

Sugedes valdymo arba ap-
Svietimo modulis.

Leiskite jgaliotoms remon-
to dirbtuvems atlikti re-
monta ir (arba) pakeitima.
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PAGRINDINES SAUGOS
PRIEMONES

Lydintieji asmenys

Pries padédamas jums, jus lydintis asmuo
turéty bati informuotas apie visas pavojin-
gas situacijas. Visos sudedamosios dalys, ku-
rias jus lydintis asmuo valdo vezimélyje, turi
bati patikimai pritvirtintos.

ISlipimas is elektrinio nejgaliyjy

vezimélio

PrivaZiuokite su veziméliu kuo arciau tos vie-

tos, kurioje planuojate islipti i$ vezimélio.

w B(tina laikytis su tuo susijusiy atsar-
gumo priemoniy, nurodyty Vezimélio
tvirtinimas puslapyje 11 Kojy atramos

puslapyje 21 ir Porankiy atlenkimas
puslapyje 26.

Rekomenduojame, kad kas nors jums
padéty islipti i$ veZimélio.




Daikty pakélimas

Venkite lenkti virsutine kino dalj j priek], j
song ar atgal, ypac kai keliate ar padedate
sunkius daiktus. Gali kilti elektrinio nejga-
liyjy vezimélio apvirtimo pavojus, ypac jei
seédynés plotis yra siauras, o sédynés aukstis
(sédynés pagalvelés) — didelis!

Vaziavimas nuolydziais arba
staciais keliais

Kai kelio nuolydis virsija tam tikrg riba, ve-
Zimélio stabilumas, stabdymas ir vairavimas
dél sumazéjusio sukibimo pablogéja ir padi-
déja apvirtimo pavojus.

w  /r. Techniniai duomenys puslapyje 54.

Niekada nesilenkite j apatine slaity ir keliy
dangos puse arba kelius su nuolydziu.

Visada j kalnus ir nuo jy vaziuokite nedideliu
greiciu.

Vaziuokite tinkamu greiciu, kai vaZziuojate |
kalng arba nuo kalno.

Venkite perjungti j stdmimo rezima, kai ky-
late | Slaita arba leidZiatés nuo jo. Automa-
tiniai stabdziai neveikia, kai vezimélis veikia
stumimo rezimu.

Venkite stumti vezimélj j laitg arba nuo jo.

Vaziuojant posUkiuose arba sukant Slaitu
aukstyn ar zemyn kyla pavojus apvirsti.

Venkite vaziuoti j virSy ar zemyn nuolydziais,
kurie yra prastai padengti. Net ir nedidelis
ledo, vandens, samany ar dumbliy kiekis
ant kelio gali lemti, kad vezimeélis praras su-
kibima su keliu ir nekontroliuojamai paslys.
Tokiais atvejais nedelsdami perjunkite vai-
rasvirte j neutralig padétj.
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VaZiuojant nuo kalno stabdymo jéga yra ge-
rokai maZesné, nei vaziuojant lygiu keliu, o
jei kelio salygos prastesnés (pvz, Slapia dan-
ga, sniegas, Zvyras, purvas), ji dar labiau su-
mazéja. Atsargiai ir kontroliuodami stabdy-
kite, kad isvengtumeéte pavojingo slydimo ir
vezimeélio kontrolés praradimo.

Kad iSvengtuméte pavojingo staigaus su-
stojimo, artédami prie kalno apacios, jsiti-
kinkite, kad pédy atrama (-os) yra pakanka-
mai aukstai, kad nesiliesty su zeme.

Kelio dangos su Soniniu nuolydziu (pvz,
saligatviai su nuolydziu i$ abiejy pusiy) gali
lemti vezimélio pasislinkimg link apatinés
dangos pusés. JUs arba jus lydintis asmuo
galite tai kompensuoti vairuodami priesin-
ga kryptimi.

Manevravimas per klittis

Galimybe veZimelj manevruoti per klid-
tis, be kita ko, priklauso nuo kelio dangos
nuolydzio ir kojy atramos padéties.

Manevruoti per klidtj yra pavojinga! Gali kilti
pavojus veziméliui apvirstil

Manevravimas per klittj — tai ypatinga pavo-
jaus situacija, kai reikia atsizvelgti j daugybe
jvairiy saugos priemoniy, pvz, Slaitus ir va-
Ziuojamaja danga su Soniniais nuolydziais.

Kiek jmanoma apvaziuokite klidtis, pavyz-
dZiui, kelio jtrakimus ar griovelius, geleZin-
kelio bégius, kanalizacijos dangcius ar kitus
kelyje esancius pavojus.

Per mazesnes klidtis, pvz., atbrailas ir (arba)
krastas, visada vaziuokite létai ir tiesiu kam-
pu (90°). Vaziuokite | priekj ir priartékite prie
klidties per mazdaug 0,5 m atstumga, kad
priekinés ir galinés padangos vienu metu
pervaziuoty per kliatj. Jei to nepadarysite,
vezimelis gali apvirsti ir galite i$ jo iskristi!



Laikykités saugaus atstumo iki nuokalniy,
laipty, $laity, pylimy ir t. t, kad turétumete
pakankamai erdvés reaguoti, stabdyti ir pa-
sukti.

Jei jmanoma, pasikvieskite vieng ar daugiau
pagalbininky, kad pakelty jus is vezimelio ir
nunesty j paskirties vieta.

Vaziuodami per laiptelj (pvz, aligatvio bor-
tel) galite lengvai iSkristi iS vezimélio, jei
pédy atrama (-os) ir kojy atrama atsitrenks
j kelio danga. Bukite itin atidds kirsdami ge-
lezinkelio bégius. Galite atsitiktinai nukrypti
nuo savo kurso!

|prastais elektriniais nejgaliyjy veziméliais
nejmanoma saugiai judéti laiptais.

Elektros sistema

Klaidingos ir (arba) netinkamos vaziavimo
charakteristiky modifikacijos gali turéti
jtakos veziméliui ir jo saugai. Gali kilti ne-
laimingo atsitikimo pavojus!

Niekada negalima gadinti vezimélio elek-
trinés valdymo sistemos.

Jei elektrinis nejgaliyjy vezimelis elgiasi
keistai arba vaziuoja nekontroliuojamai, ne-
delsdami perjunkite vairasvirte | neutralig
padétj ir (arba) iSjunkite vezimel].

Vezimas vieSuoju transportu

JUsy elektrinis nejgaliyjy vezimelis néra skir-
tas veZti keleivius vieSojo transporto prie-
monémis. Gali bati apribojimy. Rekomen-
duojame naudoti sédyne, pritvirtintg prie
vie$ojo transporto priemones.

Jei vis délto neisvengiama vezti vezimélyje
sedint, batina laikytis toliau nurodyty atsar-
gumo priemoniu:

- Naudokités vieSojo transporto jmonés
nejgaliesiems skirta vieta.

- Pries pastatydami vezimélj jsitikinkite,
kad laikotés veZimo jmoneés taisykliy.

- Pastatykite vezimelj rezervuotoje vieto-
je taip, kad jis baty atsuktas vaZiavimo
kryptimi.

- Vezimélis turi bati pastatytas rezervuo-
toje vietoje taip, kad atlosas baty pri-
gludes prie atraminés konstrukcijos.

- Viena vezimélio pusé taip pat turéty
bati atremta j nejudancia konstrukcija,
kad vezimelis nenuslysty per avarijg ar
staigiai stabdant.

- Jsitikinkite, kad varikliai nustatyti j vazia-
vimo padéti ir kad jungtas stovéjimo
stabdys.

i Vadovaukités Stovéjimo stabdys pusla-
pyje 11 pateiktais nurodymais.
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Vaziavimas viesuosiuose keliuose

Laikykités visy nacionaliniy taisykliy, taiko-
my vaziuojant vieSaisiais keliais, ir teirauki-
tés jgaliotojo platintojo apie visus reikiamus
priedus.

Elektrinis nejgaliyjy vezimélis gali bati pri-
statomas su papildomomis Sviesomis. Siste-
mg sudaro:

- Sviesos;
- retroreflektoriai.

Esant blogam matomumui arba naktj reko-
menduojame jrengti Sviesas ir vaziuoti su
jjungtomis Sviesomis, kad pagerintumeéte
matomuma ir batumeéte lengviau pastebi-
mi.

i Vaziuodamas viesaisiais keliais vairuoto-
jas yra atsakingas uz vezimélio funkcine
ir eksploatacine sauga.

i Vaziuodami viesaisiais keliais visada
laikykités visy galiojanciy keliy eismo
taisykliy.

= Jei vaZiuojate naktj, rekomenduojame

dévéti ryskius, matomus drabuzius, kad
bdtuméte lengviau pastebimi.

i \enkite vaZiuoti vaziuojamaja kelio dali-
mi ir dviraciy takais, kai vaziuojate naktj.

> |sitikinkite, kad Sviesy neuzdengia laisvi
drabuziai ar kiti prie vezimélio pritvirtin-
ti daiktai.
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VALYMAS

PrieS pradédami valyti, visada isjunkite
elektrinj nejgaliujy vezimel.

Nejoniniai plovikliai, tirpikliai ir ypa¢ alko-
holis gali reaguoti su sintetinémis dango-
mis.

Niekada neplaukite elektrinio nejgaliyjy
vezimélio ir neplaukite jo slégiu. Gali kilti
trumpojo jungimo pavojus!

Prie pagalvéliy ir uzvalkaly paprastai pride-
dami valymo nurodymai (priezitros etikete).

= Vadovaukités Skalbimo nurodymy sim-
boliy paaiskinimas puslapyje 62 pa-
teiktais nurodymais.

Kitais atvejais taikomos Sios atsargumo prie-
mones:

i Valykite pagalveles Siltu vandeniu ir
skalbimo skysciu.

= Démes galima pasalinti kempine arba
minkstu Sepeciu.

= [sisenéjusioms démeéms pasalinti nau-
dokite jprasta ploviklj.

w Jei vezimélyje jrengta Varilite” nugaros
sistema, sédynés uzvalkalg ir nugaros
pagalvele galima skalbti skalbykléje.
Vykdykite nurodymus.

Po plovimo sudrékinkite Svariu vandeniu ir

palikite iSdziuti.

Vaziuokle ir ratus nuvalykite Svelniu valikliu,

tada kruopsciai isdZiovinkite.

i Patikrinkite, ar rémas néra pazeistas ko-
rozijos ir kity pazeidimuy.

iz Sintetines medziagas galima valyti tik
Siltu vandeniu ir neutraliu plovikliu arba
skalbimo muilu.

= Jei naudojate jprastg sintetinj ploviklj,
laikykités gamintojo nurodymuy.



Prie$ vaZiuojant Sviesos visada turéty buti

svarios, taip pat reikia patikrinti, ar jie tinka-

mai veikia.

= \fisada saugokite elektrinius kompo-
nentus nuo vandens ir drégmés!

— Purskiamas vanduo gali pazeisti
elektronika ir valdymo modulj.

Reikety naudoti vandenyje tirpius, silikono
neturincius ploviklius ir valymo priemones.

= \adovaukités gaminio gamintojo
nurodymais.

Nenaudokite agresyviy valymo priemoniy,
pavyzdziui, tirpikliy, kiety Sepeciy ir pan.

I$samesnés informacijos apie valyma ir prie-
Zilrg rasite musy svetainéje
www.ta-service.dk.

Apdoroti pavirsiai

I3skirtiné veZimélio pavirsiaus danga uztikri-
na geriausig jmanoma apsaugg nuo korozi-
jos.

Retkarciais sutepkite judancias dalis nedide-
liu kiekiu tepimo alyvos, taip pagerinsite jy
veikima.

Dezinfekcija

Jei gaminj naudoja keli asmenys (pvz, glo-
bos jstaigoje), reikéty naudoti jprastas de-
zinfekcines medziagas.

i Pries dezinfekuodami nuvalykite pagal-
véles ir rankenas / svirteles.

= |eidziama purksti ir Sluostyti patvirtin-
tomis, pripazintomis dezinfekcinémis
medziagomis.

Informacijos apie isbandytas, pripazintas
dezinfekcines medziagas ir dezinfekcijos
proceduras galima gauti i$ nacionalinés vi-
suomenés sveikatos prieZidros institucijos.

iz Dezinfekcinés medziagos gali pazeisti
tam tikrus pavirsius ir ilgainiui pablo-
ginti komponenty veikima.

i Vadovaukités gaminio gamintojo nuro-
dymais.
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REMONTAS

IS esmés remontg turéty atlikti tik jgalioti
platintojai.

Surinkimas

Galite visiskai pasitikéti savo platintoju, kuris
atlieka remonta. Jis buvo instruktuotas, kaip
atlikti $j darba.

Prieziora
Jei turite klausimy ar reikia pagalbos, kreip-

kités j platintoja, kuris jums patars ir atliks
priezilrg bei remonta.

Atsarginés dalys

Atsarginiy daliy galima jsigyti tik i$ platin-
tojo. Atliekant remontg galima naudoti tik
originalias atsargines dalis!

i Kity gamintojy komponentai gali sukel-
ti gedimus.

JUsy platintojas turi atsarginiy daliy sarasa
su atitinkamais daliy numeriais ir schemo-
mis.

Norédami uztikrinti, kad gausite tinkamas
atsargines dalis, visada nurodykite teisin-
ga elektrinio nejgaliyjy veZimélio serijos
numerj (SN)!I S} numerj rasite ant vardinés
plokstelés.

Techninés prieziliros centrui atliekant bet
kokius vezimelio remonto darbus, turi bati
pateikta papildoma informacija, pavyzdziui,
surinkimo ir naudojimo informacija i$ nau-
dojimo vadovo, taip pat turi bati pazyméta
bet kokiy pakeitimy data ir perduota uzsa-
kant atsargines dalis.

Taip bus isvengta netiksliy uzsakymuy, kai at-
sarginés dalys uzsakomos véliau.

52

ligalaikio laikymo atsargumo
priemonés
Jei veZzimélis nebus naudojamas ilgesnj lai-
ka, butina imtis $iy atsargumo priemoniy:
i Bent kartg per ménesj 16 valandy krau-
kite akumuliatorius.
1= Batina uztikrinti nustatyta laikymo tem-
peratira.
1= Vadovaukités Techniniai duomenys

puslapyje 54 pateiktais nurody-
mais.

SALINIMAS

Vezimélis turi bati salinamas pagal galiojan-
¢ias nacionalines taisykles.

Kreipkités | savo savivaldybe, kad suzinotu-
meéte informacija apie vietinj aplinkosaugos
perdirbimo centra.



Naudojimo vadovas platintojams

Musy svetainéje www.ta-service.dk rasite $io
elektrinio nejgaliyjy vezimélio aptarnavimo
ir techninés priezitros vadova, kuriame pa-
teikiama si informacija:

1. Konfiglracija, kurig galima atlikti nau-
dojant jrankius.

2. NuoseklUs svarbiy remonto darby pro-
ceddry veiksmy aprasymai.

3. Pastabos apie konkreciy modeliy pakei-
timus.

4. Kasmetinio patikrinimo kontrolinis sa-
rasas.

Tai apima privalomus funkcinius patikrini-
mus ir nurodymus, susijusius su tikrinimo
darbais.

= Taciau sgrasas neapima faktinés priezia-
ros, kurios reikia transporto priemonei.

Tinkamai atlike kasmetinj patikrinima, pazy-
mekite atliktg patikrinima naudojimo vado-
ve.

Papildomy tikrinimo dokumenty sablong
prireikus galima nukopijuoti i$ aptarnavimo
ir techninés priezidros vadovo. Jei jis naudo-
jamas, jis turéty bati pridétas prie naudoji-
mo vadovo.

Vaziavimo charakteristiky programavi-
mas

Elektrinio nejgaliyjy vezimelio vaziavimo
charakteristikas galima konfigaruoti naudo-
jant programavimo jrenginj.

w /1. Aptarnavimo ir techninés prieZidros
vadovq.

Vezimélio vaziavimo charakteristikos turé-
ty bati nuolat pritaikomos prie konkretaus
naudotojo poreikiy ir jgadZziy lygio.

1= Programavimas turi buti pritaikytas
naudotojui. Reikia atsizvelgti j asmens
refleksus, bendrg sveikatos bakle ir fizi-
nes bei protines galimybes. Siuo atveju
gali bati labai naudinga pasikonsultuoti
su naudotojo gydytoju arba terapeutu.

i Bet koks gamintojo numatytyjy progra-
mavimo nuostaty pakeitimas gali padi-
dinti nelaimingy atsitikimy pavojy.

iz Galimas apvirtimo pavojus!
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TECHNINIAI DUOMENYS

Visa skyriuje Techniniai duomenys pateikta
informacija taikoma standartiniam mode-
liui.

Matavimo paklaidos +15 mm, £2°.

Didziausio leistino naudotojo svorio apskai-
¢iavimas:

Bendrajg keliamaja galig galima apskai-
C¢iuoti prie didziausio leistino naudotojo
svorio pridéjus tuscio elektrinio nejgaliyjy
vezimélio svorj.
Papildomas svoris dél papildomy daliy ar
bagazo sumazina didziausig leisting naudo-
tojo svorj.

Pavyzdys:

Naudotojas nori pasiimti 5 kg sveriantj ba-
gaza. Dél to didZiausias leistinas naudotojo
svoris sumazéja 5 kg.

Pneumatiniy padangy oro slégis

DidZiausias oro slégis nurodytas abiejose
padangos pusése.

Oro slégis — sukamieji ratukai

Standartinis:
2,0 barai = 29 psi

Oro sléqis — varantieji ratai

Standartinis:
3,0-4,0 barai = 44-58 psi
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Veikimo nuotolis

Musy nurodyti nominalGs duomenys yra
realUs, jei visiSkai laikomasi ISO 7176-4 stan-
darto.

Veikimo nuotolis labiausiai priklauso nuo Siy
veiksniy:

- akumuliatoriaus buklés;

- naudotojo svorio;

- vaziavimo greicio;

- elgesio vaZiuojant;

- keliy bukles;

- vaziavimo salygy;

- aplinkos temperatQros.

Veikimo nuotolj labiausiai riboja:

- daZnas vaziavimas ant rampy;

- nepakankamai jkrauti akumuliatoriai;

- zema aplinkos temperattra (pvz., Zie-
ma);

- daZnas vaziavimas ir stabdymas (pvz,
prekybos centruose);

- senstantys sulfatuoti akumuliatoriai;

- staigUs priverstiniai vairavimo mane-
vrai;

- sumazintas vaziavimo greitis (ypac pés-
¢iyjy greitis).

Praktikoje veikimo nuotolis, kurj paprastai

galima pasiekti jprastomis salygomis, pa-

prastai sumazéja 40-80 %, palyginti su var-

dine verte.

Vaziavimo charakteristikos vaziuojant
nuolydziais

Saugumo sumetimais vezimélj ant nuo-
lydZiy, virsijanciy leistinas ribas, aukstyn ir
Zemyn galima eksploatuoti tik be vairuotojo
(pvz., ant rampy)!



Taikomi standartai

Elektrinis nejgaliyjy vezimélis atitinka Siuos
standartus:

EN 12184:2014
ISO 7176-8:2014
1ISO 7176-19: 2008

= Susiddrimo bandymai, kai vezime-
lis buvo prijungtas prie transpor-
to priemonés apsaugos sistemos,
buvo atliekami pagal D priede nu-
rodytus bandymy metodus.

Keturiy tasky apsaugos sistema pagal
ISO 10542.

,Dahl” tvirtinimo stotis MK Il.

,Dahl VarioDock"

= Prie gaminiy pridedami atitinkami
gaminio dokumentai.

= Buvo jvertinta ,Dahl” tvirtinimo sis-
temos gabenimo sauga.

Pagal standartg EN 12184 Sie modeliai pri-
skiriami A tipo klasei.

Musy moduliai ir komponentai atitinka
EN 1021-2 standarto reikalavimus dél atspa-
rumo degumui.
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TA INDOOR WAVE modelio specifikacijos, atitinkancios ISO 7176-15

standarta
maz. didz.

Gabaritinis ilgis

(matuojamas esant 0° sédynés posvyriui) 885 mm 975 mm
Gabaritinis plotis 560 mm 720 mm
Bendras svoris, didZ. leistinas 240 kg
Naudotojo svoris (jskaitant naudingajg apkrova) 125 kg
Naudotojo svoris, 125 kg
kai gaminys naudojamas sédéti motorinéje transporto priemonéje

(,Dahl” tvirtinimo sistema, isbandyta susidarimo metu pagal ISO 7176-19 standarta)

Sunkiausios dalies svoris 11 kg
Faktinis sedynés gylis 250 mm 590 mm
Faktinis sedynés plotis 370 mm 550 mm
JIndoor Wave Junior” 250 mm 300 mm
Sédyneés pavirsiaus aukstis ties priekiniu krastu

(be sédynés pagalvélés)

su 0° sedynés posvyriu 400 mm 720 mm
Elektroninis sedynés kampas 0° 45°
Elektroninis sédynés pakélimas 320 mm
Mechaninés nugaros atramos kampas 80° 165°
(matuojama pagal vertikalig padétj nuo sédynés plokstés)

Elektroninés nugaros atramos kampas 80° 165°
(matuojama pagal vertikalig padétj nuo sédynés plokstés)

Nugaros atramos aukstis 540 mm 665 mm
Sédyneés reguliavimas pagal Slaunis 370 mm 580 mm
(Slauny ilgis, matuojamas be sédynés pagalvélés)

Statinis stabilumas vaziuojant nuo kalno 6°

Statinis stabilumas vaZiuojant j kalng 6°

Statinis stabilumas j Sonus 6°

Dinaminis stabilumas vaziuojant j kalng 6° 6°
Kampas — kojy atramos / sédynés pavirsius 90° 180°
Porankio aukstis nuo sédimosios dalies pavirsiaus

(be sédyneés pagalvélés) 185 mm 285 mm
Nugaros atrama iki priekinio porankio krasto 370 mm 475 mm
KliGc¢iy prosvaisa 30 mm 65 mm
MaZiausias posukio spindulys 450 mm

(matuojama esant 0° sedynés posvyriui)
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maz. didz.
Bandomojo manekeno svoris (ISO 7176-8) 125 kg
DidZiausias vaziavimo j priekj greitis 6 km/h
(priklauso nuo jrangos)
MaZiausias stabdymo kelias vaziuojant didZiausiu
greiciu 1000 mm
Veikimo nuotolis (vaziuojant 6 km/h greiciu) 22 km
(priklauso nuo akumuliatoriaus talpos)
Asis, horizontali padetis - mm -mm
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Papildomi techniniai TA INDOOR WAVE modelio duomenys

maz. didz.
Triuksmo lygis 70 dB(A)
IP klasé IPX4
Postkio spindulys, maz. be kojy atramy 900 mm ‘
Pavaros valdiklio iséjimas 24V /120 A
Variklio galia ‘ 2x200W
Pagrindinis saugiklis 80 A
Sviesos (papildoma jranga) 24V LED tipas
Naudingoji apkrova 5kg
Priekinés asies slegis (didziausias leistinas) 140 kg
Galinés asies slegis (didziausias leistinas) 140 kg
ISilginé prosvaisa 70 mm
Tuscias svoris (su akumuliatoriais) 103 kg 113,5kg
Tuscias svoris (be akumuliatoriy) 81 kg 91,5 kg
Gabaritinis aukstis 930 mm 1100 mm
Gabenimo matmenys
llgis (be kojy atramuy) 695 mm
Plotis 560 mm 720 mm
Aukstis 585 mm
et ot sames rbuires ey T s P

Termodinaminiai duomenys

Aplinkos temperattros diapazonas

nuo —20 °C iki +50 °C

Laikymo temperatlra su akumuliatoriais

nuo —20 °C iki +50 °C

Sukamieji ratukai

200x50 mm skersmens (8 col.)

Padangos, daugiausia 2,0 barai
(29 psi / 200 kPa)
atspards pradarimui
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maz. didz.

Varantieji ratai

364x75 mm skersmens (14x3,5 col.)

Padangos, daugiausia 2,5 barai
(36 psi / 250 kPa)
atspards pradarimui

Akumuliatoriai

2x12V32Ah(5h)/38Ah (20 h)

UZdari, nereikalaujantys prieZitros

DidZiausi akumuliatoriaus matmenys (IXPxA)

195x130x170 mm

|krovimo srové

5A
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Elektrinio nejgaliyjy vezimélio zenkly paaiskinimas

4
>
e
w
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Démesio!
Perskaitykite naudojimo vadova ir pridedamus dokumentus.

Nekelkite elektrinio nejgaliyjy vezimélio uz porankiy ar kojy
atramu.
Nekelkite veZzimélio uz jokiy nuimamy daliy.

Vaziavimo rezimas

Stimimo rezimas

Vezimélj stumkite tik lygiu pavirdiumi.

Informacija apie jkrovimo kistuka

Sis elektrinis nejgaliyjy vezimélis néra patvirtintas naudoti
kaip motorinés transporto priemonés sedyneé.

|spéjimas dél suspaudimo pavojaus. Nedékite plastaky ir
(arba) ranky tarp komponenty.

Eksploatavimas vieojo transporto priemonése. ISjunkite arba
jjunkite 1 vaziavimo programa.

DidZiausias leistinas naudotojo svoris, jei patvirtinta naudoti
kaip motorinés transporto priemonés sédyne.



Simboliy ant vardinés plokstelés paaiskinimas

-l

REF

I

@
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Gamintojas

UZsakymo numeris

Serijos numeris

Pagaminimo data

Leistinas naudotojo svoris

Leistinas bendras svoris

Leistinas asies slégis

Leistinas nuolydis aukstyn
Leistinas nuolydis Zemyn

DidZiausias leistinas greitis

Gaminys patvirtintas naudoti kaip automobilio sedyne.

Didziausias leistinas naudotojo svoris, jei patvirtinta naudoti kaip mo-

torinés transporto priemoneés sédyne.

Gaminys néra patvirtintas naudoti kaip automobilio sédyne.

Medicinos priemoné



Skalbimo nurodymy simboliy paaiskinimas

(simboliai atitinka Europos standartus)
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QNE X ECIG

Skalbkite Svelniu skalbimo ciklu didZiausioje nurodytoje temperattroje
Q).

Skalbkite jprastu ciklu didZiausioje nurodytoje temperattroje (°C).

Galima skalbti tik rankomis.

Nebalinkite.

Netinka naudoti dZiovykléje.

Nelyginkite.

Nevalykite sausuoju badu.



PRIEZIUROS
DOKUMENTACIJA

Transporto priemoniy duomenys:

Modelis:

Pakuotés lapo Nr:

Serijinis Nr. (SN):

Rel d

gos patikrini 1 metai
(ne véliau kaip po 12 ménesiy)

ﬂpecializuoto prekybininko antspaudas:

Parasas:

Vieta, data:

Kitas saugos patikrinimas po 12 ménesiy

Data:

Rel d

patikrinimas: 2 metai
(ne véliau kaip po 12 ménesiy)

ﬂpedalizuoto prekybininko antspaudas:

Parasas:

Vieta, data:

Kitas saugos patikrinimas po 12 ménesiy

Data:

Rol d

j gos patikrini 4 metai
(ne véliau kaip po 12 ménesiy)

ﬂpedalizuoto prekybininko antspaudas:

Parasas:

Vieta, data:

Kitas saugos patikrinimas po 12 ménesiy

Data:

gos patikrinimas: 3 metai
(ne véliau kaip po 12 ménesiy)

ﬂpecializuoto prekybininko antspaudas:

Parasas:

Vieta, data:

Kitas saugos patikrinimas po 12 ménesiy

Data:

gos patikrinimas: 5 metai
(ne véliau kaip po 12 ménesiy)

ﬂpecializuoto prekybininko antspaudas:

Parasas:

Vieta, data:

Kitas saugos patikrinimas po 12 ménesiy

Data:
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GARANTIJA

Bet koks naudojimo vadovo nesilaikymas
arba neprofesionaliai atlikti  techninés
priezilros darbai, ypac¢ susije su techni-
niais pakeitimais ir papildymais (sumon-
tuotomis dalimis) be masy aiskaus suti-
kimo, ne tik panaikina Sig garantija, bet ir
mUsy bendraja atsakomybe uz gamin.

Gaminiui suteikiama 2 mety garantija.

Taciau akumuliatoriams ir jkrovikliui sutei-
kiama 1 mety garantija.

Garantinis laikotarpis prasideda nuo sigiji-
mo datos.

Dél bet kokiy garantiniy reikalavimy kreip-
kités j savo platintojq ir pateikite $§j GARAN-
THOS JRODYMO pazymeéjimg kartu su visa
reikiama informacija apie modelj, pakuotés
lapo numerj, pristatymo datg ir serijos nu-
merj (SN).

Serijos numeris (SN) nurodytas vardingje
ploksteléje.

Garantiniy reikalavimy pripazZinimas pri-
klauso nuo tinkamo gaminio naudojimo,
originaliy atsarginiy daliy, jsigyty i$ jgalioto-
jo platintojo, naudojimo ir jprastos techni-
nés priezidros bei patikros atlikimo.

Garantija netaikoma pavirSiaus pazeidi-
mams, raty vidiniams vamzdziams ar pa-
dangoms, pazeidimams dél atsilaisvinusiy
verzliy ar varzty arba dél pakartotinio veZi-
melio surinkimo pazeistoms kiaurymems ir
varzty skylems.
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Taip pat garantija netaikoma varikliy ar elek-
tronikos paZeidimams, atsiradusiems dél
neprofesionalaus valymo garais arba dél
tycinio ar atsitiktinio komponenty poveikio
vandeniu.

Neprisiimama jokia atsakomybé uz defektus
ar gedimus, atsiradusius dél spinduliuotés
saltiniy, pavyzdziui, didelés spartos mobiliy-
jy telefony, stereoaparataros ir kity galingy
triukSmo Saltiniy ar trukdziy, virsijanciy stan-
dartines specifikacijas.

Sis naudojimo vadovas turi bati perduotas
bet kuriam naujam gaminio savininkui ar
naudotojui.

Norédami jvertinti mdsy gaminius, apsilan-
kykite musy svetainéje www.ta-service.dk.

Pasiliekame teise atlikti techninius pakeiti-
mus, kad galétume patobulinti gaminj.



Garantijos jrodymas
UZpildykite! Jei reikia, galite daryti kopijas ir nusiysti platintojui.

Garantija

Modelio pavadinimas: Pakuotes lapo Nr:

SN (Zr. vardine plokstele): Pristatymo data:

Platintojo antspaudas:

PrieziGros dokumentai parduodant ar perduodant
Transporto priemoniy duomenys:

~

Serijinis Nr. (SN): ﬂpecializuoto prekybininko antspaudas:
Modelis: )

Parasas:

Vieta, data:
Pakuoteés lapo Nr:

Kitas saugos patikrinimas po 12 ménesiy

Data:
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PASTABOS
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SMEYRA

Gamintojas:

Q@ TAService A/S
Centervej Syd 2
DK-4733 Tapperngje
Danija

=X ta-service@ta-service.dk
T.445 56725777
www.ta-service.dk

Platintojas

Vietos platintojus rasite
www.ta-service.dk

www.ta-service.dk



